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BEVEZETO

Sosem éreztem annyira aktualisnak Karinthy Frigyes immar szalldigévé lett sorait (,Nem mondhatom el senkinek, elmondom hdt
mindenkinek...”), mint amikor kitérni késziiltek belélem a bensémet szoritd titkok. Amikor a kozlés kényszere alatt vergdédve,
magammal folyton viaskodva a legmeghittebb bizalmasomnak én is a ,mindenkit” valasztottam a ,valaki” helyett. A lelkemet repestetd
6romeimet, a szivemet facsaré banataimat a velem allandéan szembesité emlékeimhez fiiz6d6 torténeteknek, vagyis az életem érintett
szakaszaban oly fontos események Gszinte és igaz meséjének akartam szabad folyast engedni, amikor irni kezdtem ezt a regényt.

Hosszu és gyotrelmes vajudas utén sziiletett meg az elhatdrozdsom, melyet tobb ok is motivalt.

A messzi Tavol-Keletrél sziikkebb patriamba visszatérve, a hosszu tavollét miatt megcsappant barati korom megmaradt tagjainak
szemében ott lattam a kételkedést, ha a kierdszakolt valaszaimban az egzotikus és elbiivolé Szidm milliényi szinérdl, meseviladgérol, a
»Mosoly orszaganak” visszacsalogatd varazsarol ejtettem szot. Nem vettem zokon; egykoron magam is fenntartasokkal fogadtam volna
egy elfogult vilagjaré Thaif6ldrél szol6, szuperlativuszoktdl hemzsegd dicshimnuszat.

Csakhogy kozben nekem megadta a sors, hogy atmehettem a trépusi nap és a monszun eséfiiggonye altal festett szivarvany
szimbolikus diadalive alatt. Hogy bar nem délibabot kergettem - lathattam egy szép sziami délibabot. Részese lehettem csodaknak,
amelyek bar feledhetetleniil megkinozzék a halando6t, mégis olyan nemes patinaval vonjak be szivét, amit6l még jobban vagyik a
szépre, s kényes érzékenységgel becsiili meg az élet aprébb érémeit.

Az egészbol kiragadott részletek nem lettek volna alkalmasak arra, hogy kivancsi hallgatéimmal megértessem az elfogultsdgomat.
Taldn meg is mosolyogtak volna, ha érvként elmondom, mi is ejtett rabul abban a misztikus vildigban. A magam romantikus
lelkiiletének rovésara irtdk volna, ha megemlitem, hogy szamomra mit is jelent egy 16tuszviragos t6 meditaciora inspiralé latvanya...
Mit egy orchideakert virdg- és illatozone... Vagy mit a matematikai pontossdggal megépitett templomok &hitata... S mit a zabolatlanul
buja természet folyton megujuld, iide zéldje... Hogyan hatott ram az emberek dszinte megnyilatkozasa, letérolhetetlen mosolya... Hogy
milyen egy szidmi né szerelme...

Hosszu ideig ki sem nyitott b6rondémben matatva szinte mindig letagléznak a thaifoldi 1étem ujra latott és érintett, Gtitarsaimma
lett targyi emlékei. Két zorgéssé szaradt jazminfiizér, egyiken a diszitésiil beillesztett, a valaha langvords hibiszkuszszirmok szinével
harmonizéalva rozsdall mar a csontszinl jazminokat atitaté vér... Néhany fénykép a mliemlékekrol, szinte mindegyikén egy huncut
mosollyal is mélabus szemparral... A karom mar a gondolattol is sajgé sebének egyfajta emléket allito, diszes kotést konyvecskébe
agyazott 6tszaz bathos, aranybetétes bankjegy... A thai baratok fotdi, a télik kapott, immar felbecsiilhetetlen értékii aprobb, nagyobb
ajandékok... Meg néhany méar-mar megsargult irat.

Igaz: az emlékek ujabb emlékeket idéznek. A nem is oly tavoli mult gondolati relikvidi a vulkan erejével tornek felszinre a feledés
homalyabdl, s a visszapillantas kellemes érzéseket okozd der(ijét bizony nem mindig sikeriill megoérizni. Az 6romoék és banatok
szubjektiv mement6i ma is belsé mosolyt vagy éppen konnyeket fakasztanak. A nagylelkl és a kegyetlen sors viaskodésanak
adoménymeérlege a szidmi létemet tekintve, meccsnyelven szélva valahol déntetlenre 4ll. Am a rideg szdmokon feliilemelkedd 1élek
mégis megborzong, a szivet melenget6 élményekkel szembedllitva a megélt drama, a ,boldogsédg kék madarénak szdrnyaszegése”
okozta fajdalmat. S mert az ember hajlamos csak a szépre emlékezni, igy a fajdalmasbol is a szépet kiemelni és megérizni, gyarld
ember 1évén bennem is a szép pillanatok kellemes utéérzése maradt tulsulyban... A messzi mesevilag felvillané képei mellett a
jotékony feledéssel enyhitett, az atélt lelki traumék mar csak felsejlé kinjaira is gyogyirt jelent a mualé id6. Vagyis a fel-feltoré
lelkifurdalés okan, a memdria szelektiv kopasénak az ellensulyozésara is sziiletett e regény: az agy hatsé zugainak rejtekében meghtjo
emlékmorzsék mogé von egyfajta konyv-betikbdl rakott tiikkrét, aminek fénye mindig ott csillog majd a cselekvési mintdkért, gatakat
legy6z6 eréért kutakodd, multba révedé tekintetemben.

Azt mondjak, az ember a halédla el6tt néhany pillanat alatt filmszerten Gjraéli az egész életét. Nekem mindossze néhany év
téavlatat jelentette a személyes targyak &ltal megidézett, Gjra meg- és &télt szidmi életem, mégis athatott egy a furcsa,
megmagyarazhatatlan érzés. Amikor ugy érezziikk, meghalunk egy kicsit... S bar éjszakat rabolva veritéket fakasztott a felszinre tort
régi fajdalom, kellemes bizsergéseket egy-egy maig elevenen él6 szép pillanat utébuvoélete, tizenetet is hozott a visszapergetett és a
valamit lezérd, valami tjnak a kezdetét jelképezo film! Nem, nem mulhat el nyomtalanul az, amit az idével megkopé memoria képtelen
hliséggel megtartani...

Igen, meg kellett irnom a torténetet! Mintegy mement6t éllitva ezzel annak a néhany embernek, akik gyarlésagukban is emberek
tudtak maradni, amikor a kapzsisag diktélta embertelenség kozepette alltak ki a joért a jo mellett. Aztan talén elrettent6 példénak,
meg kellett mutatnom azt is, hova vezet a kapzsisdg, mennyire aljassa tud valni a pénz pszicholdgidjanak negativ hatasa ala keriilé
halando, ha talmi gazdagsagot igér a becstelenséggel parosul6 kénnyebb ut, a bin utja.

A magam szerény eszkozeivel ecsetelnem kellett annak a csodélatos orszagnak a szépségeit, népének nagyszertiségét s a
szokéasokat, viselkedési normakat, amelyek ismerete hasznos tarsakat adhat az odalatogaté békés turistdknak is. Igen, a békés
turistdknak! Akiknek kijar a mosoly... akiket megillet a békét, szeretetet és a szandék tisztasdgat szimbolizél6 jazminfiizér... akik
életre sz0l6 baratsdgokat kothetnek, ha készek a vendéglatok nemes szandékat nemes szandékkal viszonozni, tiszteletért tiszteletet
adni, és bizalmat adni a mosolyok altal sugarzott mélységes bizalomért.

fgy utélag, a megannyi turistavendég kézott kicsit kivaltsagosnak érzem magam a megkiillonbdztetett bandsmédért, ahogy



egyengették utamat a hamar baratokka lett s engem testvérként kezeld sziami sorstarsaim. Ahogy a tapintat és tolerancia felsGbb
régioibal izelit6t adva hunytak szemet a messzirél jott ,farang” kezdeti botldsain, kicsapongasain, s ahogy réavezették a konnyt
kalandokra mindig kaphaté himet a tartalmasabb élet, az 6 polgdari koéreikben honos, moralisan nemesebb 1ét formaira... ahogy
segitették a vélasztott Uj hazaban a beilleszkedést. Nem lehet elfelejteni sosem azt a buzgélkodast, ahogy a megannyi gyogynévény
fozetét, az ilyen-olyan kencéket kevergetve és kenegetve igyekeztek tropusallova tenni az 6vékénél fehérebb és kényesebb béromet,
elmulasztani a forréség kivaltotta allandé veritékezésemet. Vagy amikor megtanitottak, hogyan kell alkalmatossag hijan két ujjal,
konnyedén osszeroppantani a rak pancéljat. Miként kell készséggel hasznalni az evépalcikakat, vagy éppen miként, hogyan és miért
kell alkudni a bazarban vagy a piacokon... Vagy hogy melyik névény fogyasztasatol barsonyos a bér, éles a latas, melyiktél mulik
gyorsan a faradtsag, a fajdalom... Es ahogy megtanitottdk a tradicionalis koszonés formait, szabalyait, a tdrsadalmi érintkezés, a thai
viselkedés irott és iratlan torvényeit, amelyek a beilleszkedés folyamatanak alappillérei... Osszeszémolni sem tudném hirtelen, hadnyan
hanyféleképpen alakitgattdk szidmiva a gondolkoddsomat, csiszolgattdk az eurdpai fiilnek oly furcsa thai nyelvben vald
jartassagomat...

Aproésag! - mondhatnd barki. Aprésag? Talan maga a muvelet az... De nem az a cselekedetet, a szandékot athato szeretet, az el-
és befogadas tettekben valéo megnyilvanuldsa. Persze emlithetnék fajstlyosabb dolgokat is az érdekemben és értem torténtek koziil, de
csak a regény cselekményét megismero olvaso szamara lesz nyilvanvald, hogy a baratok nehéz helyzetekben valé kiédllasai, az életitk
kockaztatasaval is véllalt sorskdzosség nem csupan kozhelyszeri szélam, hanem valds tartalommal bird nemes tett volt.

Persze, ne tévessze meg az olvasét, hogy olyan elfogultan irok arrél a vidékrél és lakéirdl. Akinek lesz kellg tiirelme és
érdeklédése a regényen keresztiil végigkisérni az életem ama ropke idészakanak eseményeit, az bizony szembesiilni fog a mesés
Sziam arnyoldalaival is, negativumokkal, melyek idénként veszélyes élethelyzetekbe sodorjék a tapasztalatlan és gyanutlan kiilfoldit,
ahogy probara tettek engem is. Bizony emberbdl 1év6 emberek lakjak azt az orszégot is; egyesek blinéznek, masok {ildézik a biint, s
megint masok a lelkiikben méltatlankodva tirik és viselik a biin, a blin6zés gyakran tragédidkkal jaré kovetkezményeit. Kitermelédtek
ott is a torvény altal tiltott és mégis virdagzo, féként a mas tulajdondnak a megszerzésére verbuvalddott alvilag kilonféle illegalis
szervezetei. A vildg minden tdjarol érkezett kalandorok szévetkeznek idénként a blinozésre épiilé, konnyld hasznot igéré iizletek
mikodtetésére. Abban a kézegben bizony olcso6 az élet, virdgzik a drog- és lanykereskedelem, s a szocidlisan perifériara szorult,
anyagilag kiszolgaltatott, megélhetési biin6z6kké lett bennsziilottek jobb kilatasok hijan készséggel asszisztdlnak ehhez. Ingovanyos
talajon laviroz az, aki balszerencséjének vagy konnyelmi hajlamanak készénhetéen bekeriil ennek a félelmetes vildgnak a latokorébe
vagy netén a holdudvaraba, hiszen 6nerébol vajmi kevés esélye marad a megszokott, nyugalmas élet folytatésara... Vagy akér csak az
életének a folytatdsara. Hacsak... Hacsak nincsenek olyan baratai, mint e sorok szerzgjének.

Igen, a végletek hazdja Thaiféld, az egykori Sziam. Ahogy e regénybdl is kideriil, lehet csodak sokasagat, megannyi boldog percet
idéz6 tindérkert, de lehet pokoljarasra emlékeztetd helyszin is... Néz6pont, illetve a megélt élmények altal kivaltott érzések kérdése a
mindsités. Ahogy a torténet szerepl6i is lattak, vagy ahogy a torténet olvaséi lathatjak a jokat és a rosszakat, a baratokat és az
ellenségeket. Szdmomra a tiindérkertet idézi... még akkor is, ha a pokoli percekbdl is kijutott néha.

A szerz6



I.

Rossz eléérzete a gyomraban jelentkez6 enyhe gorcsben kapott 4j mindséget, amikor a fél szobat betolté franciadgy fejrésze
mellett 4116 éjjeliszekrényen diszkrét recsegéssel hivast jelzett a telefon. Bar éjszaka - hazatérve a mulatébol - szokdsa szerint
lehalkitotta a késziilék csengdjét, a lamellak tompa csattogasa igy is kidltasként hatott a hajnali csendben. Nem a telefon keltette; mér
egy oraja licsorgott a keleti fekvésl szoba egész falét elfoglald ablak elé helyezett fotelban. A dupla, vdkuumozott ivegtabla szinte
teljesen kizarta az ébredé véros zajait, mig a vastag, biborvords sotétitéfiiggény a par perccel korabban kelt tropusi nap fény6zonét
silanyitotta halvdny derengéssé. Amugy nagyszerl idépont a gondolatok rendezésére! Szerette is az ilyentdjt gyakran ratord,
meditacidra inspiral6 pillanatokat, de most? Egész bensdjét uralta a megmagyarazhatatlan fesziiltség, képtelen lett volna a
koncentréalasra. Hagyta csapongani a gondolatait.

- Brrrip... Brrrip... Brrrip... - ismételgette 6nmagat a modern formaju késziilék jeladdja. Szaggatott hangjaval elarulta, hogy a
szalloda valamelyik belsé allomasérdl tarcsazték a szobat.

Ratkay immar negyedik honapja a Hotel Ambassador vendége 1évén, kiismerte magat a szokasok és jelrendszerek kozott, ahogy
6t is név szerint koszontotték a meglepden nagy 1étszamu személyzet tagjai. Akik ismerték, tiszteletben tartottédk ,farang” mindsitést
allfirjeit. igy példaul a délelétti drakban akkor sem kisérelték meg a takaritast vagy eqgyéb jellegii zavarast, ha elfelejtette kiakasztani a
kilincsre a Ne zavarj! tablat. Tudtdk mar, hogy a hajnali - rendszerint négy-6tora koriili - paros agyba keriilést kovetéen legkorabban
tizorakor szokott megjelenni a foldszinti eszpresszéban amolyan reggeli helyetti kavézasra. Most pedig, vorosen izz6 szamaival, csak
7:10-et mutatott a szobaradio digitalis oraja.

- Brrrip... Brrrip... Brrrip...

Ki a fene lehet?! Eurdpéban éjfél mult, Chanah és Paul csak tizenegy uténra igérték az érkezésiiket, a szomszéd szobaban laké
Pali pedig - ahogy méskor is, ha akart valamit - egyszertien dtkopogna... A k6zos falon a folyosé igénybevétele nélkiili szomszédoléast
biztositd, mindkét oldalrdl zarhatd dupla ajtéd nyilt. Mas pedig nem tudta a szobaszamaét, joszerivel a cimét sem. Amellett mindegyik
lizleti partnere tiszteletben tartotta és megkdvetelte az iratlan szabalyt: az este kilenctél reggel kilencig tart6 id6zona - hacsak nem
rendkivilli iigyrdl van szo, amit bizony indokolni is kell, hogy ne menjen sértésszamba - a magénéleté.

- Brrrip... Brrrip... Brrrip!

Valdszinilleg téves hivas... Majd elunja az illetd, ha nem veszi fel a kagylot! De nem: a tdvbeszélé szabalyos periddusokban -
harom csengetés utan révid sziineteket hagyva - szinte siirgetéen kévetel6zott. Joe is megmozdult a vékony, finom anyagu, tropusi
takaro alatt. Az eddig az arcat takaro, dus, derékig éré fekete hajsatrat egy tétova mozdulattal a vallara 1okve, thai nyelven motyogta
félalomban:

- Laszin, théraszap, khun dajjin ri? (Laci, hallod, telefon?) - A férfi nem szerette volna, hogy a lathatéan kimeriilt, s Ujra mély
alomba zuhant lany felébredjen, igy azonnal az éjjeliszekrény felé lépett. Még nem is ért hozzé a késziilékhez, amikor az elnémult.

- El6bb is meggondolhattad volna! - diinnyogte enyhe bosszisdggal, amiért megzavarta a lany pihenését. Az meg se fordult a
fejében, hogy fel is vehette volna a kagylot - lerdzva ezzel a minden bizonnyal megtévedt hivot. Nem vart semmilyen hivast, killénésen
a hotelen beliilrél nem.

Az el6ébbi mozdulattdl félrecstszott takard derékig fedetleniil hagyta Joe-t, s a tokéletes alaku test fogva tartotta a tekintetét.
Kéjes borzongéssal gondolt az elmult 6rak torténéseire, mikdzben szemét legeltette a lany arisztokratikus vonasokat mutato, szabdlyos,
bajos arcan, miivészi rajzolatu ajkain, kecses vonalt nyakéan, aranybarna borén, s teltségiikben is formas, izgatd keblein.

- Es war zu schon, um wahr zu sein! - idézte a németek kifejezd, e szitudcidban kiillénésen érvényesnek vélt mondasat, s ugy is
gondolta: Olyan szép, hogy nem is lehet igaz!

Mar szaztizenhat napja annak - szdmon tartotta -, hogy rabul ejtették a né hosszu pilldkkal arnyékolt, enyhén ferde vagasu,
koromfekete szemei. A hivatalos tigyeiket leszamitva, azéta szinte minden perciiket egyiitt toltotték, és bar teljes mértékben kiélvezték,
birtokoltdk egymas testét, mégsem tudott betelni a latvanyaval. Egy kinai bolcselkedés szerint a szeretet a szemben kezdddik, a
szivben érlelédik... Fenntartasok nélkiil fogadta el - kettejlik torténete altal is igazolva - a magvas gondolat életszerliségét, azzal
egyltt, hogy bar nem tudatosult benne igazan, mélységesen szerette a lanyt, ragaszkodott hozza.

Elengedte a fiille mellett a kollégék csipkel6dé - Joe-val dsszefliggé monogamidjara vonatkozd - megjegyzéseit... Merthogy a
szexturizmus eme fellegvaraban érthetetlen, sokak szdmara meghokkentd viselkedésével ugyancsak kiritt a kiilfoldi himek kozil.
Megmosolyogni vald fura figurdnak szamitott a naponta Gj husra vadészo6 fehérbori (a thai emberek altal csak farangoknak nevezett)
férfiak szemében. Az {izleti partnerévé lett német fit, Paul is (akinek négy éves sziami tapasztalata amugy szolgalt némi tekintéllyel)
gyakran ugratta. Utalva a helyszinbél fakadé fondksagra, fehér hollé gyakorisagi bangkoki monogdmidnak nevezte a hiiségében
megmutatkozo kiiloncségét. Ratkay nem torodott vele, jol érezte magat Joe-val.

Aztén - bar nem mondta ki - amugy is belefaradt egy kicsit a Thaiféldre érkezése utani elsé idészak naponta ismétlédé, mohd
tobzddasaba. A meglehetdsen egyénileg és célszerien alkalmazott ,Si libet, licet” - Ha jolesik, szabad - mentalitassal vagta bizony
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honestum - nem minden tisztességes egyuttal, amit tenni is szabad).

Feltehetdleg Joe megjelenésével kerekedett felill benne az eurdpai erkélcsi normék kozott nevelkedett, s az itteni, merében eltéré
moralitds - szexuédlis szabadossagban is megnyilvanuld - elényeit gatldstalanul kihasznald férfiak alkalmankénti lelkiismeret-furdalédsa.
Kiilénosen, ha a tobzddasokat kéveté masnapos allapotban a vallasi skrupulusok is felszinre tortek. Persze némi csomort is érzett attol,
hogy minden reggel mas nét kellett kitessékelni az agyabol, s zavartan magyarazkodni, miért nem emlékszik a nevére, ha valamelyik
mulatéban ismét 6sszefutott az el6z6 éjszakai ,agybetéttel”.

Korantsem memoriazavarrdl volt szd: az esetek tobbségében be sem mutatkoztak, még illemb6l sem kérdezte meg az alkalmi
szeret6k nevét. Az ilyen szitudciokra kiilondsen hasznosnak érezvén a ,Nomina sunt odiosa” - A nevek emlitése keriilendd -
mentalitast. Amugy egy id6 utan mar szégyellte is magéat - 6nmaga eldtt, amiért oly konnyen, talan az élettél kapott ujabb és Gjabb
pofonok altal kivaltott dachol idélegesen feladta korabbi hitvalldsat. Hitte és hirdette, hogy az ember igazi testi, lelki és szellemi

S amint a ldny dmulatba ejté szépségére val6 racsodalkozasat kovette idillikusnak mondhatd kapcsolatuk, kezdett djra hinni a
tiszta szerelem feloldozd hatdsdban, s Gszinte odaaddsaval, hiiségével vezekelt. Figyelemre se méltatva a striguldkat huzogato,
trofedkat gyljtogets férfitdrsai ugratasat, csupan megjegyezte: nem a mennyiség, a minéség a fontos! Lassan aztédn azok is tudoméasul
vették a lehorgonyzésat, s tréfalkozva mondvan, hogy a folyamatos probalkozassal ¢k is a mindséget keresik, naponta eltliintek a
szenvedélyes gyonyorperceket, erotikus-egzotikus élvcsodakat igérd utcak valamelyikében.

Persze a realitdshoz hozzatartozott, hogy a periféridra szorult, megélhetésiiket a vigalmi zénékban keres6, torékeny termetd,
orokletesen szép szidmi lanyok kozott (akiknél az rtatlansdg inkdbb a szerencsének, mint az erénynek volt betudhaté!) feltehetdleg
sokan futkostak a Joe-hoz hasonld vagy talan szebb lanyok, de szamara az 0j kalandokra csabité holgyvildg az érdektelen szféréba
tartozott. A korabban elfogadott szdlas, a ,Varietas delectat”, avagy a valtozatossag gyonyorkodtet idevonatkozo értelme elveszitette a
jelent6ségét, inkabb a szép pillanatok még szebbre valtdsara szelidiilt és nemesedett. Erezte, tudta: pusztin a szépségével nem
tarthatta volna meg 6t a lany. Am a szenvedélyes szeretkezéseik, a naponta Uj élményekkel gazdagodd kozos multjuk, lelki
azonosulasuk mellett valami egészen furcsa vonzddas, rajongassal, kivancsisdggal kevert érzelmi és értelmi kotédés ezernyi jelét
fedezte fel magan. Emellett Joe-ban valami rejtélyes titok is vonzotta, és nem hagyta nyugodni.

Sawan Buaban az anyakonyvezett neve, a Joe - thai szokds szerint - hivatalosan is regisztralt becenév. Ratkaynak tetszett, s a
lelke mélyén nagyon is taldlonak érezte, hogy az északabbra 1évé Sawan folyorol kapta keresztnevét a lany, jol illett a csalddnévhez, a
Buabanhoz, ami kinyilt 16tuszvirdgot jelent.

Joe-nak a Szingapurban é16 ikertestvérén kiviil egy dccse és két hliga alkotta a sziilékkel egyiitt héttagu familidjat. A jobb
életkorulmények, a csalad segitése reményében a Malaj-félszigetbe nyulé déli orszagrészbdl, a mintegy hatszazotven kilométerre 1évé
Surat Thani varosabol keriilt fél éve Bangkokba. Aranymives képesitést szerzett, de munka hijan nem tudta gyakorolni a szakméjat;
asztalos apjanak segitett, mikézben tdncolni tanult és nyelviskolaba jart.

A f6véros egyik patinas multd miivészi tdncklubjaba az els6é probélkozaséra felvették, igy a metropoliszban maradt. Azéta ,First
class”, mindsitése, no meg kiemelt fizetése lett, aminek felét az otthoniak segitésére, rendszeresen postara adta. Egy kozben alakult
mivészi csoportnak is a szélotancosa lett, napi kétszer 1épnek fel a tradicionélis thai mivészetekkel reprezentald exkluziv barban, de
egyre gyakrabban kapnak meghivast egy szinhdzi reviimisor galaestjeire is.

- Pen khon farang, Laszin majru! (Laci kiilfoldi, Laci nem érti!) - mosolygott sejtelmesen, ha faggatta, ha rakérdezett a sokasodd
miértekre.

Pedig a kérdések szaporodtak a lany megnyilvanulasai, elejtett szavai, néha indokolatlan szomorusaga lattan. A férfi meglehetéen
jOl ismerte mér a thai életformét, de Joe sztorija nem illett a képbe; fontos lancszemek hidnyoztak. Sokadik megfejtési kisérlete futott
zatonyra: a lany mindenben alkalmazkodo és partneri volt, népének tradiciéit kovetve megprobalt maximalisan idomulni hozz4, de a
titkait, bar 1étiikket a férfi csupan sejtette, nem hagyta kifiirkészni. Mindig a mar bevalt fordulattal zarta a faggatézast: mutatoujjat
lakatként a férfi ajkara tette, és tagra nyilt szemében kénnyekkel, szinte suttogta:

- Thirak... Pholeeo! Chan rak khun! (Kedvesem, elég! Szeretlek téged!)

Olyan kedvesen, dhitattal mondta, hogy azonnal leszerelte a probalkozasokat. Amugy jelét sem mutatta, hogy zokon vette volna a
kutakodast, 6 lezértnak tekintette az iigyet. Mas kérdés, hogy - a tapintat és tolerancia magasabb régi6ibdl néha izelitét adva - sosem
akart a férfi altal a sorsérdl elmondottak mogé latni. Halas volt minden szdért, a legjelentéktelenebb multhéli torténetért, de a vilagért
sem siirgette, faggatta volna. [zig-vérig thai 1évén, zsigereibe ivédott, hogy a férfinak sosem kell megindokolni, megmagyaraznia
tetteit.

- Brrrip... Brrrip... Brrrip...

A halk rezgést csupéan tudatalattija érzékelte mér, hiszen mialatt a meziteleniil heveré lanyban gyonyorkodott, atallitotta a
kapcsolét, igy csak az aprd lampa fényének pulzalasa jelezte a kitartd hivé Gjabb probalkozéasat. Mintha biztos lett volna benne, hogy
ott vannak a szobaban. Ahogy tjra érzékelte a betolakododt, azonnal elsuhantak agyabdl a szivmelengeté gondolatok, s atadtak



helytiket a hajnalban sziiletett, mellesleg indokolatlannak vélt belsé fesziiltségnek és nyugtalansagnak.

- 420-as szoba! - szo6lt bele németiil a kagyléba. Tapasztalata szerint meglehetésen kevesen beszélik a germanok nyelvét a
tizmilliés vildgvarosban, igy téves hivas esetén azonnal rovidre van zarva az iigy. Hirtelen atsuhant az agyan az is, hogy talan
Chanah-ék programja valtozott meg, és Chanah Toyotajaban {ilve Paul telefondl.

- Excuse me! Te nem beszélsz angolul? - A kézépkoru férfira utalé hang elbizonytalanodva halt el, s valamilyen arabra
emlékeztet6 hattérbeszélgetés szlir6dott a kagylobol. Gondolatnyi sziinet utén sokkal magabiztosabban folytatta a telefonald. Erds
akcentusa ellenére érthetd volt az 6haja: a széke haji magyarral akar beszélni. A férfiban megszélalt a vészcseng6: elharapta a szot,
miel6tt kimondta volna Bartha szobaszamat. Mit akarhat az angolul joszerivel csak kdszonni tudd partnerétdl ez a feltehetéen arab
idegen?

- Sajnalom, itt nincs semmilyen széke haji, magyar ember! - Hangja visszafogottsdga mellett is eléggé elutasitéan csengett.

- Nem probléma! Tudom, hogy te is magyar vagy, és tarsad a sz6ke! - Valamiféle fenyegetés érz6dott ki a szavaibol. - Ajanlom,
hogy &tadd neki az iizenetiinket! Nagy baj lesz, ha ma estig nem fizet!

- Miért és kinek kellene fizetnie? - buggyant ki beldle a kérdés onkéntelentll, holott igyekezett érdektelennek tiinni. Veszélyt
érzett, de sejtelme sem volt miért, és milyen irdnybol kozelit.

Képtelenségnek tlint szdmara, hogy a meglehetésen gyamoltalanul viselkedé Pali belekeveredhetett volna valamibe. Sokkal
inkabb tiint valamilyen provokaciénak a helyzet. Bar igaz, Bartha Pal az utébbi napokban meglehetésen gyakran telefonédlgatott
félrevonulva, s valamilyen bléd, mindenesetre diplomatikus valaszaival kitért a kérdései el6l. Aztdn meg nem is firtatta kiiléndsebben:
a kozosen szervezett iizleten kiviil semmi sem kétotte 6ket egymashoz, s ha befejezddik a tranzakcid, mindenki megy tovéabb a maga
utjan. Meglehet, sosem talalkoznak tobbet az életben. S most, hogy megtdmadva érezte - viszonyuk felszinessége ellenére is -,
felel6sséget érzett érte, kotelességszerien igyekezett a védelmére kelni.

- Miért és kinek kellene fizetnie? - visszhangzott benne a sajat kérdése.

- A lany miatt kell fizetni! Egy hete mar nem dolgozik, és a csaladjanak van 6tvenezer bath vesztesége... Mi a csalad érdekeit
képviseljiik. A sz6kének ma meg kell fizetni a veszteséget, ha nem akar bajt maganak!

- Es te ki vagy, honnan telefonélsz? - akarta hizni az idét, hatha eszébe jut valami okossdg. Mar nem tiint annyira abszurdnak a
szituacio, kezdett derengeni valami az efféle sztorik kapcsdn. Mindenképpen informaciok kell, hogy adott esetben védekezni lehessen.

- Az én nevem nem fontos, csak lizenetet hoztam! Egyébként itt vagyok a hotelban, a recepcié mellett. A hazi telefonkabinbol
beszélek.

- Nem is sejtem, mir6l van szo... Ezek szerint két postas diskural mas {izletér6l?! Anélkiil, hogy konkrétan tudnank a részleteket?
Ebb6l én nem kérek, rendezzék egymas kozt a dolgot!

- A te dolgod, mit teszel! En dtadtam az iizenetet, s ha nem adod tovébb, felelni fogsz érte! Hidba &llitod, hogy nem a te iigyed,
baratja vagy a székének, és kozvetve felelds a torténtekért!

- Meglehet6sen furcsa filozofia! Viszont, ha igy értelmezitek, jogom van tudni, mit kovetett el a baratom! Miért akartok téle ilyen
sok pénzt? Ugy gondolom, mégis meg kellene beszélniink a dolgot...

Meggy6zodésévé valt kozben, hogy Pali nem tud semmirél. Ismerve labilis idegallapotat, az atlagot messze meghalad6 szorongasi
egyiitthatéjat, a jelen helyzet hatdsa alatt nem tudott volna olyan felszabadultan szérakozni az elmilt este. Otvenezer bath egy bolti

dolgozd tobb havi keresete Bangkokban!

- En csak a széke emberrel beszélek! - jelentette ki a hang kategorikusan. - Ha nem akarsz bajt magadnak, ne avatkozz bele
tilsagosan, csak add &t az iizenetet!

- Ez igy logikatlan! Az el6bb még azt mondtad, én is felelds vagyok a torténtekért! Amit természetesen visszautasitok! Egyébként,
ha itt lenne a sz8ke ember, akkor sem tudnatok beszélni vele, nem tud angolul. Es azt hiszem, fizetni sem fog...

- Taldn nem szereti az életét?

- Te fizetnél, ha egy idegen kérne erre? - Ereztetni akarta, hogy nem ijedt meg, nem hatott ré a fenyegetés! Ha egyenrangu
félként targyal, nem kapnak vérszemet. Persze a hurt sem akarta tilfesziteni, ezért hozzatette:

- Nincs is annyi pénze a székének...

- Akkor adj neki te! A baratod, nem?!



Hirtelen tort ra a felismerés: nem véletleniil hivtak az 6 szobajat! Bizonyara ismerik a koriilményeiket is. Sokan tudhattak az
uizleteikrol, hiszen tobbnyire a szalloda sorkertjében taldlkoztak a partnereikkel. Aztan a tobbhodnapos, borsos hotelszamla, a
tobbszemélyes ebédek, vacsorak, mozgalmas éjszakai életiik is sok mindenre engedett kovetkeztetni a figyelmes szemlélének. Valaki
megszimatolta a pénz szagat, és leadta a drdtot. Minden valamirevalé bandénak megvolt a maga figyeléembere a széllodékban:
feltérképezték a vendégkort, és tovabbitottak az informéciét. Chanah nem véletlenil hivta fel annak idején a figyelmiiket a
kiills6ségekben visszafogott életvitel fontossdgara, s a titok-szabalyok megsértésével kapcsolatos balesetveszélyekre.

- Thaiféld aranybanya, jo tizleteket lehet kotni, de nem szabad reflektorfénybe keriilni, mert azonnal megjelennek a vamszeddk! -
magyarazta az elsé kiruccanasuk kapcsan. S bar Paul néhany példaval is alatdmasztotta, az 6vatossagra 6sztokéld intelmeit sokszor
figyelmen kiviil hagytak. Aztdn a napokban az Interneten is latott egy érdekes listat, mely a korrupcié mértéke alapjan rangsorolta a
vilag orszagait. S ebben az 6sszehasonlitdshan Thaifold szégyenletes mindsitést kapott. A kormany a kirdly és a kozvélemény
nyomaésara kiillonb6zé intézkedésekkel probalta ugyan felszamolni ezt az allapotot, de - ahogy Szicilidban is tortént - az atfogoé rendori
akciokrodl esetenként elébb tudtak a célszemélyek, mint a végrehajték. Minden maffiaszervezet olajozottan mikdd6 halézatokat épitett
ki, s a hivatalok kiilonb6z6 szintjein intézkedd, havi apanazsért vagy tisztes jutalékért korrumpéldédott partfogok egyengették vagy
éppen fedezték a kabitdszerrel, prostituciéval, pénzmosassal és egyéb tiltott dolgokkal foglalkozé banddk tutjat. Adott esetben a
segitségiil hivott renddr lett a koronatant - az aldozattal szemben! A férfi remélte, hogy nem valami hasonld van kialakuléban.

- Nem a baratom a széke ember, hanem fizleti partnerem! - reagalt a nem sok jot sejtet6 felvetésre, aztan hirtelen Gtlettdl
vezérelve ellentdmadasba lendiilt. - Nem tudom, kik vagytok, nem is érdekel! Az iizenetet atadom, de nem csak a sz6kének, hanem a
rendérségnek is!

Nem lepte meg tilsdgosan a kagylobol kiharsogd gunyos nevetés, annal inkdbb az immar tisztan érthetdé arab szavak, amit a
telefonald és a korotte 1évok valtottak egymaéssal. A hanglejtésekbdl itélve, meglehetdsen ingeriilten. BeszélgetGtarsa meg sem

probalta kizarni a vitajukbol, mint aki biztos benne, hogy a vonal masik végén egy kukkot sem értenek az abrakadabrabdl.

- Gyertek le ide a székével, és megbeszélhetjiik a dolgokat. Fél ora elég elkésziilni? - szo6lt bele az arab a kagyloba sokkal
baréatsagosabb hangon.

- Sajnélom, de ez most lehetetlen! - Erezte, hogy valami megvaltozott a viszonyokban, s § is visszanyerte a magabiztossagat. -
Gyertek vissza délre, addigra végzek a munkammal.

- Vagy most, vagy... - kezdett tiltakozni az arab, de a férfi belefojtotta a szot.

- Addigra visszaér a hotelba a széke ember is... - bl6fflt, az Gijabb hattérdiskurzus szerint hatasosan. Ugy tudta, Pali a szomszéd
szobdban alszik Ndaval, viszont az arabok elétt sem lehetett titok, hogy a sok kijarattal épitett Ambassadorbol barki észrevétleniil
tavozhatott. Miért is vontdk volna kétsége az allitasat?

- Rendben, visszajoviink. Legyetek a kdvézdban! De semmi renddrség, 0.K.?



II.

Az elsé gondolata az volt, hogy atkopog és felkelti Palit, aki valoban a khmer lannyal, Naval t6ltotte az éjszakat. A k6z6s vacsora
utén ugyan elvéaltak, mert Paliék varatlanul meggondoltdk magukat, és mégsem tartottak vele megnézni Joe csoportjanak a fellépését.
Hajnalban viszont hallotta az ajtajuk csapddésat, és a lany jellegzetes torokhangjat is felismerte.

Na meglehetésen jol beszélt thaiul, Barthat mégis valamilyen érthetetlen kambodzsai nyelvjarésra tanitotta, s kettejilkk
kommunikalasat (sem 6, sem pedig Joe) nem értették. Nem zavarta kiilondsebben, még csak kivancsi sem volt ra, vajon mit
beszélhetnek. Ha nem erélteti Pali, hogy egymas mellett lakjanak, joszerivel nem is tudott volna a lanyrdl, illetve a tartésabba valt
kapcsolatukrol. Annak ellenére, hogy fenntartasai voltak Naval szemben, valahol halds is volt neki, mert feltiinése dta Pali nem légott
allandodan rajtuk, nem nyafogott unésig a honvagya miatt. Arra viszont nagyon vigyazott, hogy véletlenill se szdlaljon meg thaiul a lany
elétt, s Palit is megkérte, ne elarulja Nanak az ebbéli képességét.

- Nincs kedvem tolmécsolni... - vonta meg a vallat Pali értetlenked6 kérdésére. - A végén még az dgyba is meghivnal segiteni.
Kinlddj vele magad!

Tobb mint egy hete Paul és a latogatoba érkezett hamburgi baratja ,Az éjszaka a kéj szaka!” filozdfidval elcsaltdk 6ket az
Ambassadortdl taldn nyolcszaz métere 1évé szex-szigetre, az immar vildghiressé - vagy hirhedtté? - lett Nana Plazara. A rendkiviil
forgalmas vigalmi negyedben vagy harminc night club, t6bb tucatnyi bar, sorézé kindlta meglep6 toménységgel a szorakozas és
szexualis szolgaltatasok legvaltozatosabb formait. Sok hangulata nem volt ugyan a kiruccanashoz, de Joe - akinek aznap este egy
tripla géazsit igéré vendégszereplése volt az egyik reprezentativ hotel eldkel6 kiilfoldi vendégeknek rendezett miisoraban - biztatta:

- Ne béantsd meg a baréataidat, menj veliikk! Nem kell engedned a csébitdsnak ahhoz, hogy jol érezd magad!

Ki akarvan keriilni a kapcsolatteremtést segit6 ivoktdl zstfolt belsé udvar lépten-nyomon felkinélkozé és nehezen lerazhaté
lanyait, azonnal az emeleti barba mentek. Nem mintha ott kevéshé lettek volna kitéve a kisértésnek, de a rafinalt jatékszabalyok
szerinti megkérnyékezés tritkkkjeit nagyjabél mar ismerték. Eppen elég forré éjszaka volt mogottik, amit ilyen vagy hasonlé
kornyezetben toltottek el. A madam - vagy, ahogy itt nevezik: a mamaszan - a meglehetésen népes holgykoszoru feliigyeldje (maga is
kiéregedett prostitualt) komoly szakmai rutinrdl bizonysagot téve azonnal kiszurta, hogy Pali a ,leggyengébb lancszem”, s egy perc
alatt rasozott egy konzumlanyt.

- Ugye, nagyon szép n6? - kérte ki az 6 véleményét is Pali, amint bemutatta neki a kambodzsai hatarvidékrél szarmazd, csinos
arcu, am meglehetdsen vékony Nat. Mit lehetett erre mondani? Beledormogott valamit a fillsiketitd diszkdzenébe, s bolintott. Kis idé
mulva a friss paros mar a hotel felé araszolt egy motoros riksaval, szamléval vagy, ahogy a népnyelv nevezi, a tuk-tukkal.

Nem tartotta szdmon, hanyadik éjszaka voltak szomszédok, csupan nyugtazta, hogy Pali mar nem ugratta a monogamiaval, s ha
netan kozos programot szerveztek, mindig Néval az oldalan jelent meg. Bar a lanynak fix fizetéses allasa volt a mulatoban, nem
okozott gondot par napra kivenni a munkdabol. Bevélt gyakorlat, hogy a hosszabb tavu egyiittlétre vagyo férfiember befizeti a napi
bérnek megfeleld 6sszeget a szorakozohely pénztaraba, s a né szabadsagot kap. A masnap esti nyitasig igy kivaltott lany barcéjat (a
kivalasztast segit6, személyhez kotott szammal ellatott, pénzérménél alig nagyobb, kitiizés korongot) az allanddan ott lebzsel6 -
pasztordrara valo invitdlast vagy helyettesité munkat varo, statuszban nem 1évé - lany akaszthatja a bugyijara vagy a melltartéjara.
Kitlin6 {izlet ez valahol: jol jar a bar, mert egy munkadijat megsporol, s nagyon elégedett a beugré Gj lany is, hiszen esélyt kap ra, hogy
felhivja magara a tulajdonos figyelmét. Aztan az élet sem allhat meg: a porondon a stir valtds mellett is allanddan kell lenni egy-egy
tucat, béjaival csébité tancosnének. No meg a barpultot, a kiemelt szintl tancparkettet 6vez6 bokszokbdl sem hianyozhatnak a ledér,
fogyasztasra inspiral6 fehérnépek.

Pali sem térhetett el a szisztématdl, tehat az araboknak - barmi legyen is a szandékuk - nem 1éghél kapottak az informécioik!
Meg aztan a lany nevét is pontosan tudtak... Az altaluk emlitett veszteség viszont enyhén szdlva tilzés, valahogy nem illett a képbe...
Ellentmondott minden kialakult gyakorlatnak, akar az 6sszeget, akar az itteni szokasoktdl eltéré mukodésképtelenséget tekintette.
Nem mintha a zsaroldk (eldontotte mar magéban, hogy nem lehetnek mésok!) valaha is ragaszkodtak volna a kristélytiszta logikai
okfejtéshez. Hacsak Bartha nem hallgatott el valamilyen fontos eseményt, ami magyarazatul szolgalhatna.

- Fel kellene kelteni! - 1épett is a kettds ajto felé, de az utolsé pillanatban megtorpant. Kordntsem a sajnalkozés miatt, ambéar
taldn ha két orat alhattak. Inkébb Pali reagalasatol tartott: amilyen ijedGs srac, biztosan panikba esne!

Volt mar alkalma latni stresszhelyzetben, noha tilzéssal lehetetett volna csak egyenléségjelet tenni egy repiillégép startolasa és
egy gengszterbanda fenyegetése kozé. A kif6tt csont fehérségéhez lehetett hasonlitani Pali arcszinét, mikdzben remegé szajszéle

tikrozodott, s a szinte teljesen mozgasképtelenné lett férfin joszerivel csak a remeg6 térdek és kézujjak jeleztek életfunkciot.

Aztan egy masik alkalommal, egy mdasik gépen az aerofobia szinte minden lathatd tiinetét produkdlta. A Himaldja felett repiiltek.
A meglékelt viharfelh6kbdl rajuk zadult jégdarabok valéban ijesztéen csattogtak, a gép pedig parszdz métert szabadesésszertien
zuhant. Kés6bb, a test viszonylagos stabilizdlédasa uténi pszichikai reagalas ugyancsak meghokkentdé volt. Pani félelmét nem is
titkolva, iinnepélyesen megkérte 6t, hogy gondoskodjon a csalddjardl, ha vele valamilyen végzetes baleset térténne utazas kozben.
Mintha nem egyazon gépen utaztak volna...



A masként j6 eszd, jol kombinal, simulékony modoraval kénnyen az emberek bizalmaba férk6zd, harmincnyolc éves Bartha Pal
egyszerlen elveszitette a fejét, ha szaméra Ujszertd vagy kiismerhetetlen helyzettel talalta szemben magat. Irtézott a konfliktusoktol, s
mintha akklimatizaldédott volna a thai mentalitdshoz, inkédbb veszni hagyott dolgokat, minthogy komolyabb afférba, élesebb vitdba
keveredjen bérkivel is. Mérpedig - a jelek szerint - most nem holmi éles vitarol szélt a torténet.

Végs6 konkluzidként dontott ugy a férfi, hogy egyelére nem emliti meg az esetet, csak miutan a gondolatait rendezve kiokoskodik
valamilyen ésszeri stratégiat. Még nem tudta eldonteni, hogy valamilyen durva tréfanak vagy a szamos 6vatossagra intd, de nem kis
kétkedéssel fogadott hasonld torténetek egyikének lettek-e a szerepldi.

- Thirak! Khun thanmaj thilng majnon? (Kedvesem, te miért nem alszol?) - ilt fel az agyban Joe. A takardval allig elfedve magat,
aggodalmas arccal nézett hol a férfira, hol pedig a dohanyzoéasztalon 1évé hamutartéban jocskan felgylilemlett csikkekre.

- Buri makmék! (Nagyon sok cigaretta) - Rosszalléan csévélta a fejét.

- Szavatdi khrap! (J6 napot kivanok!) - A férfi a lany mellé telepedve a koszonéssel és a szolasra nyilé ajkakra adott csokkal vette
elejét az erds dohényzéasra vonatkozo varhato dorgalasnak.

Joe el6bb éviédve beleharapott a szajaba, majd gyors csokkal boritva arcét, orrat, szemét, fiilét, atkarolt nyakanél fogva hirtelen
fekvo helyzetbe birkézta. Alig landolt a feje a parnan, a lany azonnal &tvetette a labat a combjain, s teljes testével hozzasimulva, fejét a
férfi vallgédrébe furta - megalkotva igy a megszokott alvasi pdzukat. Persze nem ernyedt el, sét, tilsdgosan is ébernek mutatkozott.

- Lap szi! (Aludni!) - utasitotta eréltetett szigorusaggal, am kinyilvanitott szandékat céfolva a férfi mellén atvetett karjan kicsit
igazitva, ujjaival cirégatni kezdte a tarkoéjat. No6i 6sztoneivel érezte a masikat uralé fesziiltséget, de nem siirgette kérdésekkel.
Ismerték mar egymas rezdiiléseit.

- Joe, szeretnék kérdezni valamit... - Onkénteleniil suttogott, alig hangosabban, mint a légkondicionalé ventilldtoranak egész
szobat betolt6 1agy surrogasa. A lany nem mozdult a kényelmes testhelyzetbdl, csupan finoman boélintott.

- Nérdl... Valami nem tetszik benne!

Régota foglalkoztatta a gondolat, de taldn sosem vetette volna fel a téméat, most azonban kikényszeritette bel6le az események
siirgetése. Felszines ismereteinél mindenesetre tobbre értékelte a néi emdciot, ugy vélte, Joe jobban atlatja a khmer lany vilagat.
Néha beszélgetett vele, igy talan szolgélhat némi magyarazattal. A szemkozti falat teljes hosszaban elfoglald alacsony butorok feletti,
feliilrél befelé buké tiikkérsorban latta, hogy elkomorul a lany arca. Joe némi tétovazas utan szolalt meg, s hangjabdl érz6dott a
kelletlenség:

- Tudod, hogy nem szeretem Gt! - Lassan, megfontoltan ejtette a szavakat, mint aki silyos dolgokat akar kimondani vagy
elhallgatni.

- Fontos lenne tisztan latnom! - Probélta noszogatni, és latva, hogy a lany a semmibe réved, hozzatette:
- Tortént valami!
- Elkévetett valamit? - ilt fel hirtelen Joe.

- Nem tudom igazan, de olyan érzésem van, belekeveredett valamibe... Az el6bb felhivott valaki telefonon, és furcsa dolgokat
mondott!

- Tehat nem dlmodtam a telefont... - allapitotta meg a lany, és fliirge mozdulatokkal maris belebujt a nem sokkal korabban még a
férfi testét borito kontoshe. Az asztali vizmelegito felé tartva folytatta:

- Készitek kavét, és amig megisszuk, elmondom, amit tudok. Tulajdonképpen mar az este akartam szolni, de nem volt ra alkalom.

Szinte rutinosan kezelte a tabori kdvészervizt, adagolta a férfi allandoé térsai, a vildgot latott, itt-ott zomancat vesztett bogréibe a
nescafét, és ontotte fel a kozben felforrt vizzel. Annak ellenére, hogy csupan ebben a révidmultu parkapcsolatban kapott ra a koffein
zamatara, ,Ez a né dolga!” megjegyzéssel a sajat privilégiumanak tartotta a kavészertartas el6készitését. Az elegansan télcara
helyezett csészékkel kozeledve gy tlnt, a szabadon hagyott fotelbe akar telepedni, aztan mégis a masik oldalon alsénadragban
licsorgo férfi 61ében helyezte kényelembe magat.

- Az este tudtal meg valamit? - A férfi hangja mohésagot arult el.

- En inkadbb tgy mondanam, igazolédott a gyanim! Tudod, engem attél a naptél fogva, hogy N4 megjelent itt a baratoddal,
nyugtalanitott valami vele kapcsolatban. Nem tudom, mi taplélta bennem az irdnta érzett ellenszenvemet, mindenesetre igyekeztem
megtartani koztiink a tisztes tévolsdgot. Csupan a helyzet kényszere miatt beszélgettem vele nagy néha, amikor magunkra hagytatok
benniinket.



- Sosem emlitetted, nem is utaltal ra!

- Miért tettem volna? - Joe csodéalkozé szemeket meresztett, s a jaromcsontjan megfesziilé bor lattan a férfi tudta, hogy masrol
van sz6. - En nem vagyok mfiveletlen eurdpai lady! A thai né tiszteletben tartja a férfi akaratét, és ellenvetés nélkiil koveti az utjan. Ez
tradici6, nem lehet megsérteni!

- Es ha a férfi bolondséagokat cselekszik?

Nem vitatkozni akart, csupan tisztabban latni a kikezdhetetlennek tiné hagyomany szédméara meghokkentéen furcsa
titokrengetegében, ami olyan mérhetetlen biiszkeséggel, megingathatatlan 6nérzettel vértezi fel e nép asszonyait, lanyait. Valahol a
tavoli multban gyokerezett, legendas héssé lett ndk tetteivel acélosodott biiszkeség ez, semmi k6ze nincs a vildg mas tajain oly sok
vihart kavart emancipécids torekvésekhez. Ennek a honszerz6 és -védé haborukban, belsé torzsalkodasokban is edz6dott népnek a
férfitival mindig egyenrangt ndit tobb mint fél ezer éve immar térvény védi jogaikban. Szidm egyik aranykoranak legendas uralkoddja,
Borommatrailokkanat kirdly alkotta, s a gyengébb nem egyenjogusagat biztosité regula kidllta az idé probajat. A multjahoz,
tradicioihoz szilardan ragaszkodd orszdg, a Muang Thai, a Szabadok Foldje férfijai pedig inkabb tépléaljak, mint korldtoznak néik
bliszkeségét. Bar a csaladi hierarchidban gyakran csorbul az egyenjogusdg, szokasaiban patriarchélis a tarsadalom, s az asszonyok
csupan masodhegediisok az altaluk hagyomany diktélta kotelességb6l maximalisan kiszolgalt férjek mellett.

- Tudod, Laszin... - folytatta mintegy kiengesztelésiil a kitorése miatt Joe -, te mindig megadtad nekem a tiszteletet, megbecsiilsz,
mintha a feleséged lennék. Mi okom lett volna rossz érzéseket kelteni benned, pusztan gyanu alapjan?

- Es most més a helyzet?

- Igen! Kotelességem immar figyelmeztetni téged! Nem akarlak ezzel befolydsolni a déntésedben. Elmondom, amit tudok, s ugy
cselekszel, ahogy jonak latod!

- Tehat?

- Emlékszel arra az Gjsagcikkre a Bangkok Postban? Tudod, az a korrupciés iigy a kanadaival? Az erotika vimszeddi cimmel irtak
egy renddrokkel egylittmikodé bandardl.

- Rémlik. Felsébb szinten tussoltdk el az tigyet, a kisrend6roket bezartak, a banda pedig - feltehetéleg némi pénzaldozatnak
koszonhetden - biintetleniill meguszta, és felszivodott.

- Hat éppen ez az! Elhinnéd, hogy N& a banda tagjaként szerepet jatszott az iigyben?
- Képtelenség! Honnan veszed ezt? - dobbent meg Ratkay a hallottaktol.

- Az este, a musorsziinetben bek6szont az 61t6z6mbe egy volt kolléganém, mert eldtte latott benniinket vacsorazni a Sea Foodban.
Tulajdonképpen engem akart figyelmeztetni, nehogy kompromittalni hagyjam magam. Akkor ugyanis prostitiuciora kényszerithetnének,
mint Nat, aki a csali szerepét jatszotta el.

A férfi, idegességét leplezendd, nagyot kortyolt a kdvébdl, de frissen paréazsld cigarettdjat tarté, megremegé ujjai arulkodtak. Mar
emlékezett az ligy részleteire is, egyuttal felidéz6dott benne Paul patetikusan koltéies kommentérja: ,A forré tropusi éjszakak filledt
erotikdjanak ujabb kéjsévar aldozata”.

Az immar klasszikusnak mondhaté forgatokonyv szerint tortént eset gyakorisdga miatt példaértéklnek tekintendd. Egy kanadai
szalmadzvegy megszédiilt a csabito lany bajaitél, s egymas utan harom éjszakat toltott vele. Kifizette korrektiil a tarifét meg a
torvényszertien mindig utdlag felmeriilé egyéb koltségeket. Ezt viszont céfolta a nd, amikor az &llitdlagos férjével és egy renddrrel a
kapott pénzt duplazni megjelent a hotelszobaban, a korabbi légyottok szinhelyén. A kanadai természetesen visszautasitotta a
rogtonzott kihallgatédsa utén késziilt renddri véleményt, miszerint igenis tartozott, tehat fizetnie kellett volna. Ennek megtagadasat
kovetben az egyenruhés egyszerien leiitotte (a kés6bbi latlelet tantisdga szerint tobbszor is), és mire bilincsekkel ékesitve magahoz
tért, a no a teljes készpénzkészletétdl, kozel kétezer dollarjatol megszabaditotta. Ekkorra mér készen volt a jegyzokonyv is, miszerint a
kanadai ratdmadt az intézked6 rendérre, aki kényszerintézkedést, azaz erészakot alkalmazott.

Hogy miért hivtak renddért a helyszinre? Két alternativa k6zott valaszthatott a semmit sem érté szerencsétlen: az altala odacsalt
és bezarva tartott né hivott segitséget, mert erészakoskodott vele... Vagy a jegyz6konyvhoz csatolt bizonyitékot - néhany gramm
heroint - a n6 megtalalta a pasztoréra idején, és becsiiletes allampolgarhoz illéen értesitette a hatésdgokat... Mindkét lehetdség jo par
éves bortonnel jar a meglehetésen szigoru, esetenként kozépkori emlékeket idézé thai térvények szerint. Hacsak...

A kanadai ezt a bizonyos harmadik lehetdséget valasztotta: a sztornoézott jegyzokonyv ellenében hagyta veszni az ujabb atadott
csekkel is megfejelt pénzét. Aztédn a sokk kiheverése utén, baratai segitségével kerestek egy renddrtisztet, aki valéban szivén viselte a
korrupcid elleni kiizdelmet, és felderitette az iigyet. Méas kérdés, hogy a pénzét sosem kapta vissza a nem éppen kellemes
tapasztalatokkal tavozo aldozat.

- Szerinted N4 most is ahhoz a bandahoz tartozik? - Tompan buktak elé a hangok. - Emlékszem, az Ujsagcikk szerint 6k a Cowboy



Square-en vadasztak alkalmas kuncsaftokra, Pali viszont a Nana Plazan ismerkedett meg vele...
Joe finoman elmosolyodott a férfi naivsagén.

- Azt gondolod, van ennek jelentdsége? Valo igaz, a Patpong mellett ez a kett6 a legismertebb szexcentrum, de van fogalmad rdla,
héany hasonlé intézmény mikodik a varosban? Mutass nekem egyetlen utcat, amelyikben nincs night club, karaoke-bar vagy
masszazsszalon, vagy amelyikben csak egy ilyen van! Barmelyikben prébalkozhatnak, hiszen kézvetve vagy kozvetleniil mindegyik
iizlet érintett az erotikus szolgaltatasban, a szexturizmus kiszolgalasaban. So6t, célszerd idénként valtoztatniuk a helyszint. Aztan
kimondottan szerencse kérdése, ki keriil a karmaikba. Ha belegondolsz, viszonylag kockézatmentes a triikkk: az aldozatok
mindegyikének van valamilyen takargatni valéja. Legtobbszér az otthoni feleség vagy baratné megcsalasa... Erthetéen nem akarjék
mindenaron a hatdésagok kozbelépését, a nyilvanossagra keriilést. Ebben van az alvildg ereje!

Sz6 se rdla, okosan érvelt a lany, bar a férfi szerint nem kizérélag csak Thaifoldrél lehetne ezt a képet megfesteni... Még ha itt
hangstlyosabban is vetédik fel a kérdés. A szexturizmus legfelkapottabb célpontjavé valt Bankok - Azsia Velencéje - a tizmilliés
lélekszamaval meg az allandodan jelenlévd, kétmillionyira saccolt vendégeivel csaknem attekinthetetlenné és ellenérizhetetlenné valt.
Szinte torvényszeriien termelte ki a maga éldozatait naponta szedé alvilagat. Pejorativ értelmezés szerint akar stilszeriinek is
tekinthet6 a metropolis thai neve: Krung Thep - Az angyalok varosa.

Ma mar torténelem: az 6si mesterség magas szinvonala, mindent &tsz6vé és behaldzo ipardgga torténd felfuttatasa a vietnami
habort idején kezd4dott, amikor a ,Stars and stripes”, az Egyesiilt Allamok csillagos-savos lobogéja szinte minden jelentds szidmi
objektumra felkuszott. A kettészakadt Vietnamnak a komoly politikai elkotelezettsége miatt hadat iizent Thaif6ld is, ugyanakkor
szovetségese, az USA rendelkezésére bocsatotta a katonai bazisait, iparat pedig a habords gépezet mikodtetésének szolgalataba
allitotta, ami mellesleg kiting tizlet volt a thaif6ldi embereknek, mint 4ltaldban mindig a héborus széllitoknak. Erre az idére tehetd az
orszag igazi gazdasagi felemelkedése, egyuttal amerikanizalodésa is.

A véres, sok aldozatot szed6 dzsungelharcokba belefaradt jenkik harci szellemének az ébrentartasat volt hivatott fenntartani a
mesterségesen gerjesztett, majd megallithatatlanul terjeszkedé és burjanzo prostiticid, melynek kiépiilt és folyamatosan béviilt a
helyenként ma luxus szinvonalt infrastruktirdja. Amugy kitiné terep az efféle kicsapongasokhoz: a nemi életet erkolcsi gétlasok
nélkil, 6si természetességgel megélo kelet-azsiaiak felismerve az lizleti lehet6séget, készséggel alltak az egzotikus kalandokra vagyod,
tomott pénztarcékkal érkezé harcosok rendelkezésére.

S az e tekintetben uttérészerepet véllalt hadfiakat kovették és kovetik ma is rendiiletleniil a konnyl erkélcs legendajat
talmisztifikaltsaga ellenére is csabitonak talald kéjsovar turistak. Az allam pedig, mivel 6vatos becslések szerint is millidk élnek az
idegenforgalom ezen dganak komoly nagysagrendl haszndhol, szemérmesen lesiiti a szemét. Amolyan ,Fas et nefas”, azaz tiltott és
megengedett helyzet alakult ki. Ennek ellenére, rangsorolva a veszélyeket és tennivalékat, a kormany kénytelen a f6 erejét a
kabitdszer elleni kiizdelemre Gsszpontositani, és csak esetenként - mintegy az akciok farvizén - lecsapni a droghoz szorosan
kapcsolodo prostituciora telepiilt blindzékre is.

Joe a masodik adag kavé elkészitésével bajlodott. Latszott rajta, hogy révid monolégjaba nem fért bele a mondanivaléja. A férfi
biztatésa nélkiil viszont - a sajat értékrendje szerint - a sértéssel felér6é bébeszédiiség, az udvariatlansag hibajaba esett volna. A férfi -
latva a lany vivodasat - kérdezett:

- Szerinted mi az oka annak, hogy ilyen sokan és egyre tobben adjék prostiticiora a fejiiket?

Joe nem valaszolt azonnal, mintha teljesen lek6tétte volna a figyelmét a bogrék izléses elhelyezése. Hatdnak fesziilé ive mutatta
ingeriiltségét, hiszen 6 is a jelenséget elitélé polgarok tobbségének véleményével azonosult. A tehetetlen szemlélé szerepére
karhoztatottak érzékenységét irritald, a valds, szituaciot szégyenld, minden izében thai lany akar sajat mordlis bedllitottsagat is képes
latszatra megcafolni népének védelme érdekében. Persze a mérhetetlen tapintat és tolerancia velesziiletett vagy belenevelt szabalyai
megmutatjdk az utat a diplomatikus valaszokhoz, a hirtelen tdmadt indulat levezetéséhez. Nem kevés ironiét tartalmazo, meglepd
szelidséggel kérdezett vissza:

- Igen, olvastam valahol, hogy az egész vildgon divik a szexudlis szabadsdag... Te melyik orszagra gondoltal konkrétan?
- Frappans valasz! - ismerte el a férfi. - Tekintsd egyetemes kérdésnek, orszagoktdl fliiggetlen!

- Tényleg ismerek lanyokat, akik a testiikbdl élnek, tudnék mesélni csaladi dramakroél, kiszolgéaltatottsagrdél meg
kilatastalansagrol, de nem volna hitele. Aki nem ismeri a mai thai valésag dsszetevéit, a torténelmi multbél s a buddhizmushoél ered6
vagy oda visszavezetheté mentalitdst, az nem tudna megérteni. Aztan minden népnek, feltételezem a tiédnek is, van gyengébb jellemd,
a blin6zésre hajlamosabb rétege, mely nem tud ellenéllni a cséabitasoknak.

Valamilyen megmagyarazhatatlan szomortsag hatotta at a lany hangjat, rezignéltsaga és sugarzo fiatalsaga kozt szinte tapinthatd
volt az ellentmondas. A férfi ismerte ezt a furcsa melankdlidba hajlé hangulatat, amit mindig érzékelhetett, ha magyarazatot kért a
szembetlnd thaifoldi ellentmondasokra. Meggy6z6déses és lelkes patridta 1évén, a lanynak mintha fdjdalmat okozott volna, hogy
idegenek is meglatjdk orszdga drnyoldalait.

- Azt hiszem, igazad van, valdban viladgjelenség. Amugy felesleges a kérdés, hiszen valéban t6bb motivacidt is ismerek. Taldn



ezért van, hogy nem megvetem, inkabb sajndlom a perifériara keriilt néket.

A b6 férfikontos sem tudta elrejteni Joe tokéletes alakjat, és a férfi képtelen lett volna megallni, hogy ne vonja az 6lébe, ne
szoritsa magahoz. Eurépaban csupan kozéptermetiinek mondték volna, de a meglehetdsen alacsony sziami lanyok kozott kimondottan
nyulanknak szamitott. A maga huszonnégy éves érettségével sem tiint oly térékenynek, mint honfitarsai.

- Te nem is vagy igazi eurépai, egyaltaldn nem ugy viselkedsz, mint a tobbi farang! - jelentette ki mély meggy6zédéssel Joe. -
Nem vagy pokhendi, nem kezeled le az embereket, nagy benned a tolerancia, és tiirelemmel viseltetsz masok irant. Mint egy igazi
azsiai!

- Miért csodalkozol rajta? Mondtam mar, az dseim &zsiaiak voltak, talan éppen a thai népekkel rokonok.

- Igen, mondtad... Ti nyugat felé vandoroltatok, mi pedig délre, csak az 6shaza kozos valahol a Mongol pusztdkon... Amugy a mi
legendainkban is él egy testvérnép, amely meghoditotta a messzeséget napnyugaton. Taldn a hunok azok, hiszen ahogy tudom, veliik
egyszerre keltek utra az eleink...

Ordkat tudtak beszélgetni a témérdl, mindkettdjikknek a torténelem volt a hobbija. Mivel a férfi meglehetdsen felszines
ismeretekkel rendelkezett a keleti vilag historidjarodl, a lany élvezettel osztotta meg vele a tudasat a nyugati torténetekért cserébe. A
Thaif6ldrdél begyijtott utleirdsok is meglehetdsen szerénynek bizonyultak ahhoz az informaciédémpinghez képest, amivel Joe latta el.
Vele és 4ltala tanult meg eligazodni az orszagban, annak tajain, Bangkokban, vagy, ahogy itt egyszertien nevezik, Phra Nakhonban, a
kiralyi févarosban.

A férfi az alkat és az arcvonasok alapjan mar kiilonbséget tudott tenni a kiillonb6z6 thai torzsek dsszeolvadasébol sziiletett nép
egyes fajai kozott. Egész kis hibaszdzalékkal meg tudta mondani, melyik tartomany sziilotte az illeté holgy, de Joe beazonositédsaval
zavarban volt. A szabalyosan ovalis, arisztokratikus vonasokat hordozd, bajos arcan az alig kiemelkedé jaromcsontok lishu, a mindig
csillogd szemének metszése kinai, az altalanos piszénél kicsit kiemelked6bb orra karen torzsbeli, az atlagosnal vilagosabb aranybarna
bére pedig északi, Chiang Mai kornyéki eredetre utalt, de egyik jellegzetesség sem volt dontéen sajatos.

Viszont szépen ivelt, telt, érzéki ajkai, dus keblei, hosszi combjai egyértelmivé tették északi thai mivoltat. A kozismerten az
orszag legszebb lanyait termd, a messze északon taldlhaté Lampang megye, valamint a Karen-fennsik tavolabbi, északkeleti
tartomanyait magaba foglald Issan sziilotteinek a jellemzdi ezek a gyonyord néi adottsdgok. Mintha valami csodéalatosat akart volna
alkotni a teremtd: a klilonboz6 torzsek ndinek a szépségét ado értékeket kimazsolazva, gydrta volna 6ssze. Joe amugy tisztaban volt
adottségaival, a mindig tolakodd, éhes férfitekintetek is meggyézhették réla, de nem tulajdonitott ennek killéndsebb jelentdséget:

- Ez az én karmam! Talan a kovetkez6 életemben rut leszek, s messze elkeriilnek az emberek. Nem a kiilsé szépség a fontos,
hanem a harmoénia a szivemben, a lelkemben, s hogy mennyi szenvedéssel taldlkozom a f6ldi 1étben.

Minden megnyilvanuldsa hangsilyozta megingathatatlan hitét a megvildgosodott, Buddha tanitdsdban. Filozéfikus
egykedviiséggel élvezte a nap minden percét, s latszélag nem nagyon bosszankodott holmi aprésagok miatt.

- A véleményedre vagyok kivancsi, Joe! - valtott témat a férfi. - Szerinted, arthat nekiink Na?

- A természetet nem lehet megakadalyozni abban, hogy viharfelhdket kiildjon folénk, de nem sértédnek meg a szellemek, ha a
felhok lattan magunkhoz vessziik az esernydnket! - valaszolt talanyosan a lany. Kinai bolcsességek térhazabol meritve, élldsfoglalas
nélkiil tudott reagélni.

- Azt hiszem, értelek! Az a baj, hogy nem latom a felhéket, de érzem az esd szagat... Az el6bbi telefonbeszélgetés vihart igér!

- Mielétt elmondod, ne felejtsd: nem szégyen kitérni a dithodt elefant el6l!



III.

Fesziiltségét levezetni rotta a métereket a bejarati ajto és a keleti, a szalld el6tti parkoldra és szabadtéri étteremre, illetve az azt
két oldalrol (egészen a Sukhumwit Roadig) lezard épiiletsorra nyild ablak kozti szabad térségben. Lépteinek zajat teljesen elnyelte a
vastag, ruganyos padlészonyeg, csupan Joe zuhanyzasdnak a neszei hallatszottak a fiirdészobabol. A fiilében viszont még ott csengtek
a lany kommentérként is értelmezheté szavai:

- Féltelek, Laszin, féltem magunkat! - A mondat mésodik fele felbolygatta. Bormennyire is veszélyt igértek az elGjelek, ez csupén,
mint elharithat6 kellemetlenség tudatosult benne, viszont 6szintén megrémiilt attél a gondolattdl, hogy alig elkezd6dott boldogsagat
szétzizhatjak.

Bar nem tisztazta magéban teljességgel a lany iranti érzelmeit, hdzassdggal feléré kapcsolatuk okaként elégnek tiint
magyarazatul, hogy rendkiviil j6l érezte magat vele. Es ez nem csak az 4gyra vonatkozott. Abban bizonyos volt mar, hogy az
el6zmények, az érzelmi vihart hozo idészak utdn nem tudna a csupan ,ennyi volt, szép volt, felejtsiik el” tipusi klasszikus, am tdle
idegen koszonéssel lazan tavozni.

Ezer szallal k6t6dott mar hozzd, ahogy az egzotikus, maradéasra késztetdé tropusi orszaghoz is. Viszont multjabdl fakadé
fenntartasai, a mély érzelmekkel szemben vald, 6nvédelmi indittatast tartézkodasa, ebbéli félelmei miatt képtelen volt kettejiiket
érint6 konkrét terveket sz6ni. Rendre elhessegette magatol az ilyen tartalmi gondolatokat, &m szabadulni sem tudott télik.

Uzleti iigyben érkezett Thaiféldre, s mert igy megbizéi, mint jémaga is megtalaltdk a szdmitésukat az itteni miikédésben,
hosszabb tavu, két-harom éves kikiildetésben allapodtak meg az altala szervezett kereskedelmi tranzakcidkat finanszirozé bankkal. A
havi ellatmanyabdl béven telt a jomdduan 1éha, esetenként konnyelmi, amolyan ,trépusi dolce vita” életformara, ugyanakkor a kapott
jutalékok révén szépen hizott a Szingapurban nyitott betétszamlaja is. Chanah segitségével hamar bekeriilt az azsiai iizleti élet
vérkeringésébe, kozosen létrehozott cégiiket respektaltdk a partnerek. Eszerint akar a végleges maradashoz is rendelkezett a
szilkséges egzisztencidval, de becsiiletbeli iigyének tekintette véllalt feladatanak az elvégzését is. Es a lassan korvonalazédé jovéjének
észrevétleniil lett beleképzelt fontos szerepléje a zsigereibe egyre mélyebben beivddott Joe. Mégis, barmennyire vagyta, legalabb
annyira félte is ezt az almot!

Tulsagosan sokszor megégette mar magat az elhatalmasodni engedett szerelemmel: felkialtdjelként lebegett szeme el6tt zatonyra
futott két hazassdga, melyek nyoman gyokeret vert benne gondolat, hogy alkalmatlan a hosszabb tavi egyiittélésre, eleve kudarcra
itéltek a probalkozasai. S nem volt biztos abban sem, hogy e kudarcok utan képes lenne-e helyreallitani a parkapcsolatokra vonatkozo
felborult értékrendjét, s lelke mélyén még mindig sok sebtél vérezve megbirkézna-e egy Uj, perzsel6 szerelemmel, egy esetleges Gjabb
csalddéssal. A sajat, otthoni kdrnyezetében (ezt meggy6zGdéssel hitte!) nem sziilethetett meg az a né, aki képes volna 6t érzelmi
alapon tartésan magéahoz lancolni, aki kibillenthetné a nem kis kiizdelem aran visszaszerzett lelki egyenstlyabdl.

Valdjaban ez is kozrejatszott abban, hogy a szabad szerelem dazsiai fellegvaraban kezdetben mértéktelentil habzsolta a kébor
numerakra kaphaté és azzal beéré néket. Bujasdganak csak a latszat megérzése érdekében szabott hatart. Uzleti partnerei koziil
valdszintileg nem mindenki akceptalta volna az amugy tjkelt, Don Juan-i mentalitasat és életmaddjat.

Az id6kozben barédtta lett Chanah, megismerve az 6 zaklatott multjat, hatértalan toleranciaval reagdlt minden szélséségére,
csupan a veszélyekre hivta fel a figyelmét. Gyakran el6fordult, hogy ha addig ismeretlen helyen kivant aldozni a szérakozas és testi
szerelem oltaran, Yusherin a bennsziil6tt tekintélyével kisérte el az éjszakéba, megdvni a lehetséges konfliktusoktdl. S bar maga teljes
mértékben tartézkodott a pardznasag biinétdl, mint szerz6dott szarazdajka, hajnalig 6rkodott, virrasztott szemlélédve, mig 6 tobzddott
a kéjben.

- Ne feledd: az ember tapasztalatok hijan sebezhetd, ha idegen kérnyezetbe érkezik! Mas, gyokereiben eltéré a mi kultirank, a
fehér ember szamara felfoghatatlanok az itteni emberi kapcsolatokat és szovetségeket iranyité szabalyok! - figyelmeztette az
attekinthetetlen, szévevényes éjszakai élet Gtvesztdit ecsetelve. - Itt a Tavol-Kelet szabdlyai szerint jatszanak, s nem hezitalnak, nem
kiiszkddnek moralis problémékkal, ha alkalom ad6dik megfosztani a pénzétdl egy farangot. A fehér férfiak nem tanultak meg, hogy a
szemiik helyett az esziikkel figyeljék a vildgot, tehdat latvanyt teremtenek nekik, s a szemiikon keresztiil csabitjdk 6ket a mellesleg
dragan megfizetett blinre.

Jorészt ezeknek az intelmeknek, a megannyi tanacsnak, a sziami életforma fokozatos megismerésének koészonhette, hogy noha
meglehetdsen sokszor engedte magat kisérteni a kiils6ségeiben vonzo, a tomény erotikat mivészi leleményességgel és ragyog6 uzleti
érzékkel kindl6 egzotikus vildgnak, ez ideig ki tudta keriilni a strin felallitott csapdékat.

felsejlett veszély polipkarjainak még laza olelését borzongta a bensdje, mert az ismert momentumok alapjan érezte, hogy nem
elbagatellizalhaté az iigy. Erezte a tudatalattijat addig birizgald félelem &tlényegiilését is: szivében mar nem az 4j mindségii
agglegényi szabadsagért, hanem Joe-ért okozott szorongast a bizonytalansag.

Tudata mélyérdl citalta Walter A. Trobisch szavait: , A Biblia szerint, ha két ember szexualisan megajandékozta egymast, nem
ugyanazok maér, akik voltak azel6tt. Nem cselekedhetnek gy, mintha mi sem tortént volna koztiik. Egy pérra lettek tettiik altal, annak
minden kévetkezményeivel...”



- Thirak, khun khidthiing arraj? (Kedvesem, min gondolkodsz?) - Eszre sem vette, hogy Joe kijétt a fiirdészobabél, pedig frissen
mosott hajanak, testének finom parfiimillata belengte a helyiséget. A lany gyakran beszélt hozza az anyanyelvén, hogy tokéletesitse a
férfi thai tudasét, aki viszonzasul a sajat angol kiejtését finomitotta.

- Phom majkhaotyaj phom rak tho rak sziaj meemot! (Nem vilagos nekem, miért szeretlek téged, szép boszorkany...) - vigyorgott
provokaldan a férfi, figyelmen kiviil hagyva, hogy 6sszekeverte-e a szérendet.

- Niinglan dao le phi! (Milli6 csillag és szellem!) - csapta 0ssze a kezét megjatszott csodalkozassal a lany. - Majra rii? (Nem
tudod?)



